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15.  uzsver to, ka ir atri javeic starptautiskas politiskas darbibas, lai atrisinatu humanitaro situaciju
Kotdivuara un novérstu jaunu migracijas izraisitu krizi regiona, aicina Komisiju un dalibvalstis saskanot
savus centienus ar citiem starptautiskajiem lidzeklu devjiem; aicina starptautisko sabiedribu pildit savu
apnemsanos attieciba uz humanas palidzibas sniegSanu, lai atbildétu uz Kotdivuaras un tas kaiminvalstu
iedzivotaju steidzamajam vajadzibam;

16.  uzdod priek$sédétajam nositit $o rezoliiciju Padomei un Komisijai, Komisijas priek$sédétaja vietniecei
un Savienibas augstajai parstavei arlietas un drosibas politikas jautajumos, ANO Drosibas padomei un ANO
generalsekretaram, ANO ipaSajai misijai Kotdivuara, Afrikas Savienibas institiicijiam, ECOWAS, AKK un ES
Apvienotajai parlamentarajai asamblejai, dalibvalstu valdibam un Kotdivuaras ievéletajam prezidentam Alas-
sane Ouattara.

Eiropas kaiminattiecibu politikas austrumu dimensijas parskats
P7 TA(2011)0153

Eiropas Parlamenta 2011. gada 7. aprila rezolicija par Eiropas kaiminattiecibu politikas austrumu
dimensijas parskatu

(2012/C 296 E/16)

Eiropas Parlaments,

— pemot vera Austrumu partneribas dalibvalstu arlietu ministru 2010. gada 13. decembra sanaksme
pienemtos secinajumus;

— nemot véra Parlamenta ieprieksgjas rezolacijas, proti, 2006. gada 19. janvara rezoluciju par Eiropas
kaiminattiecibu politiku (EKP) (*), 2007. gada 15. novembra rezoliciju par EKP stiprinasanu (%), 2006.
gada 6. julija rezoliciju par Eiropas kaiminattiecibu un partneribas instrumentu (EKPI) (), 2008. gada
5. jinija rezoliciju par gada zinojumu par kopégjas arpolitikas un drosibas politikas galvenajiem jauta-
jumiem un pamatizvélem (*), 2009. gada 19. februara rezoliiciju par EKPI parskatisanu (°), 2008. gada
17. janvara rezoltciju par pieeju Melnas jiras regionalas politikas joma (°) un 2011. gada 20. janvara
rezoliiciju par ES stratégiju Melnajai jirai (7),

— pemot véra Eiropas Parlamenta 2010. gada 20. maija rezoliciju par nepiecieSamibu péc Eiropas strate-
gijas attieciba uz Dienvidkaukazu (8),

— pemot véra EKP attistibu kop$ 2004. gada un jo ipasi Komisijas progresa zinojumus par tas isteno$anu,

— pemot véra ta iepriek$as rezoliicijas par Armeéniju, Azerbaidzanu, Baltkrieviju, Gruziju, Moldovas
Republiku un Ukrainu, ka ari Parlamentaras sadarbibas komiteju ar $im valstim, iznemot Baltkrieviju,
ieteikumus,

— nemot véra Eiropas Parlamenta 2007. gada 15. novembra rezoliicijas 41. punktu, kurd prasits izveidot
ES un kaiminattiecibu politikas austrumu partnervalstu parlamentaro asambleju (EURONEST),

— nemot veéra ricibas planus, kas pienemti kopigi ar Arméniju, Azerbaidzanu, Gruziju un Moldovu, ka ari
asociacijas programmu, kas piepemta ar Ukrainu,
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— nemot véra 2010. gada 26. jilija pienemtos Arlietu padomes secindjumus par EKP,

— pemot véra Pragas Austrumu partneribas augstaka limena sanaksmes 2009. gada 7. maija kopigo

deklaraciju,

— nemot véra 2010. gada 12. maija Komisijas pazinojumu par Eiropas kaiminattiecibu politikas noverte-

jumu (COM(2010)0207),

— pemot véra 2008. gada 3. decembra Komisijas pazinojumu par Austrumu partneribu (COM(2008)0823),

— nemot véra Komisijas pazinojumus, proti 2007. gada 5. decembra pazinojumu ,Stipra Eiropas kaimi-

nattiecibu politika” (COM (2007)0774), 2006. gada 4. decembra pazinojumu par EKP stiprinasanu
(COM (2006)0726), 2004. gada 12. maija pazinojumu ,Eiropas kaiminattiecibu politika — Stratégijas
dokuments” (COM(2004)0373) un 2003. gada 11. marta pazinojumu ,Plasaka Eiropa — Kaiminattie-
cibas: jauns pamats attiecibam ar austrumu un dienvidu kaimigiem” (COM(2003)0104),

nemot véra 2006. gada 24. oktobra Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (EK) Nr. 1638/2006, kas
paredz vispargjos nosacijumus Eiropas kaiminattiecibu un partnerattiecibu instrumenta izveidei (1),

nemot véra Eiropas Revizijas palatas Ipaso zinojumu Nr. 13/2010 ,Vai jauna Eiropas kaiminattiecibu
politikas instrumenta ievieSanas sakums ir veiksmigs un nodrosina rezultatus Dienvidkaukaza (Armeénija,
Azerbaidzana un Gruzija)?”,

nemot véra Reglamenta 110. panta 2. punktu,

ta ka ar Lisabonas ligumu ir raditi apstakli efektivaku un konsekventaku ES attiecibu panaksanai ar
dalibniekiem un partneriem, ipasi ar tas kaiminiem,

ta ka saskana ar Liguma par Eiropas Savienibu 8. pantu Eiropas Savieniba veido ipasas attiecibas ar
kaiminvalstim, lai izveidotu labklajibas un labu kaiminattiecibu telpu, kuras pamata ir Savienibas
vértibas un kuru raksturo ciesas un mierigas uz sadarbibu balstitas attiecibas,

ta ka kop$ 2004. gada, kad tika uzsakta EKP, ir nostiprinatas attiecibas ar partnervalstim un panakti
dazi taustami ieguvumi; ta ka joprojam pastav neatrisinatas problémas un galvena uzmaniba paslaik ir
japiever§ istenoSanai, skaidri definjot ricibas prioritates, veicot salidzino$o novértésanu un diferencé-
$anu péc darbibas rezultatie,

ta ka Austrumu partneriba ir nozimiga politiska sistéma attiecibu padzilinasanai ar citam valstim un to
starpa, kuras pamata ir lidzdaliba un lidzatbildiba, ka ari nosacitiba; ta ka ciesakam attiecibam ir
vajadzigas stiprakas kopigas saistibas un reala virziba uz labu parvaldi demokratijas standartiem,

ta ka Austrumu partneribas uzmaniba ir veltita Cetraim tematiskam sadarbibas platformam, proti:
demokratija, laba parvaldiba un stabilitate; ekonomiska integracija un konvergence ar ES politiku;
vide, klimata parmainas un energijas piegades drosiba; un cilvéku savstarpéji kontakti,

ta ka sadarbibas EURONEST Parlamentaraja asambleja merkis ir veicinat pozitivu ietekmi, kalpojot ka
platformai viedoklu apmainai, kopigu risinajumu rasanai misdienu globalam problémam demokratijas,
politikas, ekonomikas, energodrosibas un socialo lietu joma, ka ari lai stiprinatu saiknes starp regiona
valstim un ES un saiknes starp pasam austrumu partneribas valstim,

() OV L 310, 9.11.2006., 1. Ipp.
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G. ta ka ES ir javeicina un batiski janostiprina augSupéja pieeja, palielinot ekonomisko atbalstu pilsonis-
kajai sabiedribai un javeicina plassazinas lidzeklu briviba un pulcéSanas briviba, lai stiprinatu demok-
ratizacijas procesus, kas ir priek$noteikums ilgtermina stabilizacijai,

H. ta ka neatrisinati regionalie konflikti ES kaiminvalstis apdraud attiecigo valstu ilgtspgjigu ekonomisko,
socialo un politisko attistibu un ir nopietns $kérslis regionalajai sadarbibai un mazina stabilitati un
drogibu; ta ka sie konflikti arT nopietni traucé EKP pilna potencidla un prioritau istenoSanu; ta ka sie
konflikti apdraud EKP patiesas un efektivas daudzpusgjas dimensijas attistibu; ta ka joprojam netiek
pietiekami novértéta pilsoniskas sabiedribas nozimiba attiecigajas valstis,

. ta kd ar nesenajam demonstracijam pret represiviem rezimiem Baltkrievija, Tunisija un Egipté cilveki ir
skaidri paudusi savu legitimo vélmi péc demokratijas,

J. ta ka ES un dalibvalstu atbalsta un sadarbibas politika attieciba uz nedemokratiskajiem rezimiem
Tunisija un Egipté ir izradijusies nederiga un no $im klidam ir jamacas, raugoties uz ES un Baltkrievijas
attiecibam un ES - EKP politiku kopuma, kuras pamata jabat vértibam,

K. ta ka EKPI ir veicindjis EKP finanséSanas vienkarSosanu; ta ka izvéloties instrumentu, kas nomainis EKPI,
ir janem véra EKP stratégiska parskata secindjumi un jariko plasas apspriedes,

EKP parskatiSana — vispariga informacija

1. atzinigi verté progresu ES un kaiminvalstu attiecibas EKP ietvaros, no jauna apstiprina EKP fundamen-
talas vértibas, principus un saistibas, tostarp demokratiju, tiesiskumu, cilvéktiesibu un pamatbrivibu ievéro-
Sanu, tirgus ekonomiku, ilgtspgjigu attistibu un labu parvaldi; uzskata, ka EKP joprojam ir stratégiski
nozimigs instruments attiecibu padzilinasanai un stiprinasanai ar masu tuvakajiem kaiminiem, lai atbalstitu
to politiskas, socialas un ekonomiskas reformas, un uzsver, ka ir svarigi saglabat kopigas lidzdalibas principu
programmu un ricibas izstradasana un isteno$ana;

2. atzinigi vérté patlaban notieckoSo EKP parskatiSanu un uzsver, ka 31 procesa rezultata vajadzétu veél
vairak nostiprinat ES saites ar kaiminvalstim, un uzsver, ka ari, ja $o valstu ceribas un mérki ir atskirigi, tam
visam ir potencials klat par ES vistuvakajam politiskajam sabiedrotajam;

3. atzimé, ka EKP divas dimensijas (dienvidu un austrumu) ir jauztver, ka vienas un tas pasas prioritaras
politikas integralas dalas; uzsver, ka nepiecieSams elastigums un mums vairak jadiferencé sava pieeja atbil-
stigi konkrétiem partneriem, ka ari lidzekli jaizmanto efektivak;

4. uzsver, ka EKP strategiskaja parskata ir janem véra visu partneru pieaugo$as politiskas saistibas un
japastiprina tada diferencé$ana péc darbibas rezultatiem, kuras pamata ir skaidri formuléti kritériji;

5. uzskata, ka batiska nozime ir ne tikai rezultatu, kas lidz $im gati piemérotajas programmas, bet arT
partneribas ietvaros pielietoto lidzeklu atbilstibas ripigai izveértéSanai; uzskata, ka $1 procedara dos iespéju
korigét jebkuras nepilnibas un neveiksmigas izvéles nakotneg;
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6.  uzsver nepiecieSamibu atzit ar Lisabonas ligumu ieviestas izmainas, jo ipasi Savienibas augsta parstavja
arlietas un drosibas politikas jautdgjumos/Komisijas priekssédétdja vietnieka lielako nozimi, Eiropas Aréjas
darbibas dienesta (EADD) izveidi, ka arT paplasinasanas un kaiminattiectbu komisara amatu un Eiropas
Parlamenta jaunas pilnvaras, lai pieskirtu lielaku saskanotibu ES arpolitikai un palielinatu aréjas darbibas
un arpolitikas efektivitati un legitimitati; sagaida, ka dalibvalstis neuznemsies divpuséjas iniciativas ar EKP
valstim, jo ta tiktu apSaubita ES ricibas efektivitate;

7. aicina Eiropas Aréjas darbibas dienestu un ES delegacijas visa pasaulé, cik vien iespéjams atbalstit to, lai
cilvektiesibas un politiskie principi tiktu ciesi integréti treo valstu politiskas situacijas analizé un tas rezultati
izmatoti iesp&amos ,transformacijas” politikas virzienos ar atbalsta projektu starpniecibu;

EKP — austrumi

8.  atzinigi vérté Eiropas Austrumu partneribas izveidosanu ka politisku sistému EKP austrumu aspekta
attistibai, kuras meérkis ir padzilinat un stiprinat ES un tas austrumu kaiminu attiecibas, turpinot darbu pie
politiskas asociacijas, ekonomiskas integracijas un tiesibu aktu tuvinasanas, vienlaikus atbalstot politiskas un
socidli ekonomiskas reformas partnervalstis; aicina Padomi, Komisiju un EADD izstradat skaidrus kritérijus
$adu reformu parraudziSanai, atziméjot, ka kritérijos ir janem véra katra partnera at3kirigas ipasibas, tostarp
dazadie merki un citadas iespégjas; aicina Padomi, Komisiju un Eiropas Argjas darbibas dienestu iesaistit
Parlamentu o kritériju izstradé; uzsver, ka ekonomiskajam reformam janotiek lidztekus politiskajam refor-
mam, un uzsver, ka labu parvaldi var sasniegt vienigi ar atvértu un parredzamu lémumu pienemsanas
procesu, kura pamata ir demokratiskas institiicijas;

9.  uzsver, cik svarigi saistiba ar Austrumu partneribu ir vél vairak veicinat stabilitati un daudzpusgjas
uzticé$anas veidoSanos, ka tas ir pausts Pragas Austrumu partneribas augstaka limena sanaksmes kopigaja
deklaracija;

10.  uzsver, ka Eiropas perspektiva, tostarp Liguma par Eiropas Savienibu 49. pants, varétu biit reformu
virzitajspeks Sajas valstis un 31 perspektiva vél vairak nostiprinatu valstu appémibu ievérot kopégjas vértibas
un principus, pieméram, demokratiju, tiesiskumu, cilvektiesibas un labu parvaldibuy;

11.  atgadina, ka kopigajam fundamentalajam vertibam, tostarp demokratijai, tiesiskumam un cilvektiesibu
un pamatbrivibu ievéro$anai, tiesu varas neatkaribai un korupcijas apkarosanai, plassazinas lidzeklu brivibai
un NVO darbibas veicina$anai, uz kuram pamatojoties tika izveidota EKP un Austrumu partneriba, joprojam
ir jabat galvenajiem kritérijiem misu partnervalstu sasniegumu noveértésana; tapéc aicina visas EKP partner-
valstis veikt konkrétus pasakumus 3aja joma; tadéjadi mudina Komisiju un EADD meérktiecigak istenot gada
ricibas programmas $aja joma;

12.  atzimé, ka kop$ EKP politikas izveides 2004. gada ir iegiti dazadi rezultati — pozitivi sasniegumi
cilvektiesibu un demokratizacijas joma vienas partnervalstis mijas ar negativiem citas, jo Ipasi Baltkrievija;

13.  atzimg, ka Baltkrievija ir vieniga austrumu partnervalsts, kuras lidzdaliba EKP un Austrumu partne-
ribas divpusgja dimensija ir ierobeZota un tas turpmaka iesaiste Sajas programmas bis atkariga no ta, vai tiks
ievérotas kopgjas vértibas un pamatprincipi; uzskata, ka nesenie notikumi Baltkrievija bija gluzi pretéji ES
redz&jumam par cilvéktiesibu ievérosanu, demokratiju un tiesiskumu; atzinigi vérté Arlietu padomes 2011.
gada 31. janvara secinajumus par Baltkrieviju; aicina ES veikt visus pasakumus, kas nepiecieSami, So seci-
najumu pilnigai isteno$anai, tostarp cen3oties rosinat Baltkrievijas iedzivotajos idejas par reformam,
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samazinot birokratisko slodzi un izmaksas, kas saistitas ar Sengenas vizas sanem$anu, ka ari atbalstos
cilveku savstarpgjus kontaktus; 3aja sakara aicina dalibvalstis, pieskirot Sengenas vizas, izmantot visas
elastibas iespgjas, kadas piedava ES vizu kodekss; mudina Eiropas Komisiju un citus lidzeklu devéjus atbalstit
demokratiski orientétu politisko partiju veidoSanos Baltkrievija, ka ari lielaku NVO un pilsoniskas sabiedribas
organizaciju veido$anos, un atbalstit kopienu un pilsoniskas iniciativas Baltkrievijas regionos;

14.  uzsver, ka vairakas valstis véléSanu tiesiskais pamats un to norise neatbilst starptautiskiem standar-
tiem; uzsver, cik svarigas saskana ar starptautiskajiem standartiem un saistibam ir brivas un taisnigas
vélésanas;

15.  uzsver, ka cinai pret korupciju, jo Ipasi tiesu varas iestadés un policija, ir jabat vienai no galvenajam
ES prioritatém turpmakajas attiecibas ar Austrumu partneriem un ka tam ir jaatspogulojas visaptverosaja
iestazu darbibas uzlabosanas programma; uzsver ari, cik svarigi ir pastiprinat cinu pret organizétas nozie-
dzibas starptautiskiem tikliem, un prasa panakt lielaku sadarbibu ar ES agentiiram policijas un tiesu lietas;

16.  uzsver, ka ir svarigi papildinat ES un Austrumu partneribas valstu divpuséjas attiecibas ar daudzpu-
s€jo aspektu, palielinot tematiskajas platformas ieklauto darbibu un iniciativu skaitu, ipasi pievérSot uzma-
nibu parrobezas projektu nostiprinasanai, savstarpgjo kontaktu programmu izvérsanai, regionalas sadarbibas
stimulu veidosanai un aktiva dialoga turpmakai stiprinasanai ar pilsonisko sabiedribu, lai veicinatu tik
nepiecieSamo nevalstisko institiiciju veidoSanos un stiprinatu socialo kohéziju; tomér atzimé, ka divpusgjam
aspektam joprojam ir vado$a nozime, un aicina veikt skaidraku un striktaku diferencé$anu un nosacitibu, lai
centieniem un saistibam sekotu IstenoSana un realai virzibai sekotu konkréti soli Eiropas perspektivas
virziena; stingri uzskata, ka saiSu stiprinasana ar partneriem, kas sasniegusi labakos rezultatus, pozitivi
ietekmés citus partnerus, un tas varétu veicinat daudzpusgju sadarbibu;

17.  mudina Eiropadomi un Komisiju nodroinat, ka vizu rezima liberalizacijas piedavajums Austrumu
partneribas valstim termina un satura zina ir vismaz tikpat labveligs, cik ieprieks veiktie piedavajumi citam
valstim, kuram ir kopiga robeza ar tam, lai nestimulétu arvalstu pasu pieskirsanu Austrumu partneribas
valstu pilsoniem, jo tas, pieméram, Gruzijas, Ukrainas un Moldovas gadijuma, var ietekmét $is valstis
destabilizgjosi un tadéjadi var bt pretruna pasas ES drosibai un interesém;

18.  uzsver, cik svarigi ir vél vairak atbalstit regionalo sadarbibu Melnas jiiras apkartné un uzlabot ES
politikas virzienus saistiba ar Melnas jiiras regionu, jo Ipasi iesakot vérienigu ES stratégiju Melnajai jirai un
nodrosinot, ka ir pieejami pienacigi finansu un cilvékresursi, lai to varétu efektivi istenot; uzsver, ka ES
politikas virzieni attieciba uz Melno jaru un Austrumu partneriba papildina viena otru, un aicina Komisiju
un Eiropas Argjas darbibas dienestu lietderigi izmantot abu iniciativu atskirigas pieejas un visos limenos
precizét, ka efektivi izmantot So ievérojamo papildinamibu;

19. mudina regiona valstis cieSak savstarpgji sadarboties un iesaistities pilnvértiga un ilgstosa dialoga
visos attiecigajos limenos par tadiem jautajumiem, ka briviba, drosiba un tiesiskums, ka ari jo ipasi par
robezu parvaldibu, migraciju un patvéruma pieskir§anu, cinu pret organizéto noziedzibu, cilveku tirdznie-
cibu, nelegalu imigraciju, terorismu, naudas atmazgasanu un narkotiku tirdzniecibu, ka ari par sadarbibu
policijas un tiesu lietas; atgadina, ka labas kaiminattiecibas ir viens no svarigakajiem prieksnoteikumiem
virzibai uz iestadanos ES visam EKP valstim;

20.  uzsver, ka vairakas valstis joprojam saglabajas ari nopietnas problémas attieciba uz varda brivibu, jo
ipasi plassazinas lidzeklos, biedrosanas un pulcésanas brivibu un iespéjas izpausties sabiedribas dalibniekiem
un cilvektiesibu aizstavjiem joprojam ir nepamatoti ierobeZotas;
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21.  atzinigi vérté pilsoniskas sabiedribas aktivo lomu veicinot vértibas, kas ir EKP pamata, ipasi cilvek-
tiesibu ievérosanu, plassazinas lidzeklu brivibu un demokratizaciju; uzsver, ka §1 loma, kopa ar iesaistisanos
saskana ar EKPI un EKP ricibas planu projektu istenosana un uzraudziba ir vél vairak jaatbalsta, $im
nolikam pieskirot finansialus un institucionalus resursus; atzinigi vérté pilsoniskas sabiedribas organizaciju,
jo 1pasi no partnervalstim, aktivu iesaistiSanos Pilsoniskas sabiedribas foruma; mudina Pilsoniskas sabiedribas
forumu iesaistities Austrumu partneribas oficialas platformas sanaksmés un tematiskajas darba grupas;

22.  uzskata, ka javeic $aja procesa iesaistito pilsoniskas sabiedribas organizaciju uzticamibas visaptveross
noveért&jums, lai nodro§inatu misu pasakumu legitimitati un efektivitati;

23.  uzsver viet€jo varas iestazu nozimi misu partnervalstu demokratiskaja attistiba un mudina Komisiju
aktivi tas atbalstit, lai nostiprinatu vietéja limena demokratiju un vietéjo parvaldi; mudina paplasinat mérksa-
darbibas programmas starp ES un partnervalstu vietéjam varas iestadém, ka ari izveidot Austrumeiropas un
Dienvidkaukaza vietéjo un regionalo asambleju;

24, uzsver arodbiedribu un sociala dialoga nozimibu austrumu partneru demokratiskaja attistiba; uzsver,
ka arodbiedribu tiesibas ir ierobeZotas, un aicina austrumu partnerus vairak veicinat darba némeju organi-
zaciju un arodbiedribu tiesibas; iesaka izvérst socialo dialogu un apspriedes starp darba tirgus partneriem;

25.  uzsver varda brivibas, brivu un neatkarigu plassazinas lidzeklu, ari interneta, svarigumu demokratijas
attistiba, ka lidzekli sabiedribu mijiedarbibas un sazinas veicinasanai regiona un ar ES; mudina ES turpinat
finansét Belsat, Radyo Racyja un Eiropas radio Baltkrievijai, ka ari atbalstit citu plassazinas lidzeklu izveido-
$anu un konsolidaciju, tostarp ar finansu ieguldijumu, arf ki dazadu sabiedribu tiesas sazinas sekméSanas
veidu; uzsver, ka japartrauc atbalsts kontrolétiem, valsts ipasuma esoSiem plassazinas lidzekliem, ka tas ir
Baltkrievijas gadjjuma;

26.  atgadina viedokli, ka asociacijas noligumi ir svarigs instruments reformu veicina$anai un tajos ir
jaieklauj konkréti nosacfjumi, laika grafiki un rezultatu kritériji un tie japapildina ar regularu uzraudzibu,
lai visaptvero$a veida efektivi padzilinatu divpuséjas attiecibas ar ES un panaktu lielaku konsekvenci starp
$adu noligumu daudzajam dalam, proti, politisko, ekonomisko, socialo un kultiiras dalu, ka arT cilvektiesibu
ievéroSanu; uzsver, ka visaptvero§as iestazu darbibas uzlaboSanas programmas ir jasak, cik driz vien iespé-
jams; uzsver, ka, nemot véra asociacijas noligumu talejoso raksturu un to izskirigo nozimi Austrumu
partneribas nakotnei, ES, sniedzot tehnisko un finansu palidzibu, ir jaatbalsta $is valstis, lai tas spétu izpildit
istenoanas saistibas; atgadina Komisijai par tas pienakumu pienacigi informét Eiropas Parlamentu un
atbildigos referentus par asociacijas noligumu sarunu pilnvaram un sarunu gaitu;

27.  atzinigi verté darbu, ko Arménija veic ES Augsta limena padomdevéja grupa, ka ari lidzigas grupas
darba uzsak$anu Moldova; aicina augsto parstavi arlietas un drosibas politikas jautagjumos/Komisijas prieks-
sédétaja vietnieci un Komisiju apspriest iespéju $adu palidzibu piedavat citiem austrumu partneriem;

28.  uzskata, ka cieSaka ka ekonomiska integracija var bit spécigs pamudinajums socialam un politiskam
parmainam; uzsver, ka padzilinatu un visaptvero$u brivas tirdzniecibas zonu (DCFTA) ar ES izveidosana ir
jaisteno vienigi tad, kad ir izpilditi vajadzigie nosacijumi; uzsver, ka $ie ir un paliek galvenie Austrumu
partneribas nodrosinatie stimuli partnervalstim, ka ari spécigs pamudinajums veikt reformas, ar nosacijumu,
ka sociala un vides ietekme tiek savlaicigi pilniba izvértéta; savukart atzist, ka padzilinatas un visaptverosas
brivas tirdzniecibas zonas koncepcija ir japarskata un japielago mainigajiem apstakliem katra austrumu
partnervalstl atseviski;

29.  uzsver, cik nozimiga ir izvérsta divpuséja un daudzpusgja ekonomiska sadarbiba starp EKP partner-
valstim, jo tas sniegtu taustamus labumus iedzivotajiem, uzlabotu politisko klimatu attiecigaja regiona un
veicinatu partnervalstu ekonomisko attistibu; tapéc mudina starp partnervalstim izveidot brivas tirdzniecibas
zonas;
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30.  atzimé Kinas aizvien lielako ekonomisko klatbatni Austrumu partneribas valstis;

31.  uzsver, ka ir svarigi atbalstit pilsonu mobilitati, uzturét savstarpgjos kontaktus un parvaldit migracijas
plismas ar vizu reZima atvieglosanu un atpakaluznemsanas noligumiem, lai pakapeniski virzitos uz pilnigu
vizu rezima atcelSanu, ar noteikumu, ka ir pilniba izpilditi attiecigie nosacijumi; aicina ES aktivi un strauji
vest sarunas par $iem jautajumiem, vienlaikus jau nodrosinot, ka noligumi par vizu reZima atvieglosanu tiek
labak istenoti; iesaka — divpuséjos noligumos ir japaredz noteikumi par migracijas joma piepemto tiesibu
aktu atjauninasanu EKP valstis; uzstdj, ka jaisteno $adus noligumus un politikas virzienus, jo ipasi patvéruma
pieskirSanu, pilniba ievérojot starptautiskas saistibas un pienakumus, ka ari ES standartus, ipasi cilvektiesibu
joma;

32.  vél vairak uzsver to, ka vizu reZima atvieglofanu var izmantot ka spécigu stimulu demokratizacijas
un cilvéktiesibu reformu veicinasanai partnervalstis, un var izmantot arT ka lidzekli, lai atzitu konkretus solus
politiskas asociacijas un ekonomiskas integracijas virziena ar ES saistiba ar EKP;

33.  ierosina, lai Komisija publicé ikgad&u noveértéjuma zinojumu attieciba uz Eiropas atpakaluznemsanas
noligumiem;

34.  uzskata, ka starp FRONTEX un EKP valstim jabat labakai sadarbibai;

35.  mudina Komisiju pievérst Ipasu uzmanibu studentu, augstskolu pasniedzé&ju, pétnieku un uznéméju
mobilitatei, nodrosinot pietiekamus resursus un stiprinot un paplasinot jau pieejamas stipendiju program-
mas; $aja sakara uzsver, cik svarigi ir izstradat Austrumu partneribas ietvaros jaunus projektus, kuros galvena
uzmaniba biitu pievérsta strukturétakai sadarbibai augstakas izglitibas un pétniecibas joma, veicinot apmainu
starp universitatém un valsts—privata sektora partneribu pétniecibas joma; atzinigi vérté mobilitates partne-
1ibu ar Moldovu un Gruziju un atbilstigi ES visparéjai pieejai migracijai mudina noslégt $adu partneribu arl
ar citiem austrumu partneriem; uzskata, ka $aja sakara varétu labak izmantot un piemérot Sengenas vizu

kodeksu, lai atvieglotu mobilitati So kategoriju personam;

36.  atkartoti pauz vislielako atbalstu EK finansétiem stipendiju projektiem universitasu beidzéjiem no EKP
valstim un ES, macibam Eiropas Koledza; uzskata, ka $ada veida biis iesp&ams sagatavot sarunu partnerus
no kaiminvalstim, pieméram, personalu darba vietam, kas saistitas ar ES EKP, kur§ pilniba un profesionali
parzinas Eiropas politikas, tiesibu aktu un iestazu butiby;

37.  uzsver nozaru sadarbibas nozimigumu, nemot véra augoso savstarpgjas atkaribas limeni, ipasi tadas
jomas, ka energoapgades drosiba, vide un klimata parmainas, izglitiba, informacijas tehnologijas, pétnieciba,
transports, sociala attistiba un integracija, nodarbinatiba un darba vietu radiSana un sadarbiba veselibas joma;
uzsver, ka cieSaka nozaru sadarbiba varétu veidot sinergiju starp ES iekspolitiku un EKP; 3aja sakariba
uzskata, ka jamudina lielaks skaits partnervalstu parakstit protokolus ar ES par dalibu Kopienas programmas
un agentiiras; $aja sakariba atzinigi vérté Moldavijas Republikas un Ukrainas pievienosanos Energétikas
kopienai;

38.  uzskata, ka ir japastiprina sadarbiba energétikas, energoefektivitates un atjaunojamo energijas resursu
veicinaanas joma, kas biitu galvenie mérki sadarbibas noligumos ar EKP partnervalstim; uzsver, ka Nabucco
projekts ir strategiski nozimigs un jaisteno vistuvakaja laika, tas pats attiecas arT uz saskidrinatas dabas gazes
transportéSanu AGRI projekta ietvaros;
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39.  uzsver nepiecieSamibu nodro$inat adekvatu ES finans€juma limeni sadarbibai ar kaiminvalstim un
atgadina EKPI ka EKP finanséSanas instrumenta nozimi, kur§ ir japarveido, lai elastigak reagétu uz kaimin-
valstu un to regionu dazadajam vajadzibam, un nodro$inatu tieSu saikni ar EKP mérkiem un EKPI plano-
$anu, ka arT atspogulotu nakotné paredzéto uz rezultatu orientéto EKP biitibu; tomér uzsver, ka nepiecie-
$ama liclaka elastiba un sp&ja reagét uz krizes situacijam, ka ari mérktiecigaka palidziba, jo Ipasi pilsoniskajai
sabiedribai un vietéja limeni, nodrosinot aug§upéju pieeju, un nodrosinot, ka finansiala palidziba nav saistita
ar nepamatotu valsts iejaukSanos; uzsver dazadu EKPI programmu parvaldibas un istenoSanas uzraudzibas
nozimi un uzsver, ka finanséto projektu pamatkritérijiem jabit vietéjas ekonomikas attistibas pievienotajai
vértibai, nemot véra patiesas izmaksas un katra projekta patieso ieguldijumu; aicina Komisiju un EADD,
sagatavojot nakamo instrumentu, rikot ieprieksgjas apspriedes ar Parlamentu un pilsoniskas sabiedribas
ieinteres€tajam personam;

40.  aicina palielinat Eiropas demokratijas un cilvektiesibu instrumenta finanséjumu, ka ari izmantot to
efektivak, lai nostiprinatu pilsoniskas sabiedribas sp&ju veicinat cilvéktiesibas un demokratisko reformu, ka
arl nevalstisko dalibnieku instrumenta finanséjumu, ar ko atbalsta nelielus vietéjus attistibas pasakumus, ko
isteno pilsoniskas sabiedribas organizacijas, jo pasi Baltkrievija;

41.  uzsver, ka ir svarigi saglabat atbilstigu finanséSanas limeni, un pauZ gandarfjjumu par starptautisko
finan$u institiciju un citu donoru darba saskapotibas uzlabosanos, lai palielinatu efektivitati un raditu
sinergiju; uzsver, ka ES ir arT jasniedz ieguldijums partnervalstu eso3o resursu labaka izmanto$ana, pievérsot
lielaku uzmanibu praktiskai sadarbibai, lai paaugstinatu $o valstu iestazu sp&ju Istenot reformas un ievérot
saistibas, kas noteiktas dazados noligumos, kuri noslégti ar ES; norada, ka japastiprina tie$a saikne starp
rezultatiem un finansialo palidzibu (pieméram, Eiropas kaiminattiecibu un partneribas instrumenta ,parval-
dibas mehanismu”), jo ipasi tadas jomas ka demokratija, cilvektiesibas un tiesiskums;

42.  uzskata, ka budZeta atbalstu varétu apspriest ka lietderigu iespéju, kas nakotné varétu radit realus
stimulus; tomér uzskata, ka ta pamata jabat diferenciacijas principam un ka tam ir japieméro nosacijumi,
tostarp sanéméjvalstim ir jaievero kopigu veértibu principi, javeic efektivas budzeta parvaldibas un kontroles
procediiras, janodrosina zems korupcijas [imenis un spéja izmantot $o atbalstu parredzama, efektiva un

atbildiga veida;

43, uzskata, ka batiski japaaugstina griestus visparéja budzeta 4. izdevumu kategorijai, konkréti Eiropas
kaimipattiecibu un partneribas instrumentam, nemot véra, ka pédgjos gados attieciba uz Eiropas Savienibu
un partnervalstim gan tika sasniegts zinams progress sadarbibas veicinasana un to ekonomiku pakapeniska
integracija, tomér vél ir daudz darama, jo paradas jauni uzdevumi un sadarbibas jomas;

44.  aicina Komisiju — gan ne uz Savienibas Vidusjirai finansgjuma rékina — palielinat finansialo
palidzibu Eiropas kaiminattiecibu politikas austrumu dimensijai, lai sasniegtu Austrumu partneribas mérkus
un nodrosinatu tas efektivu Istenosanu;

45.  norada, ka, lai gan palidziba var sniegt atbalstu valstim, uz kuram attiecas Eiropas kaiminattiecibu
politika, ar to nepietiek, lai garantétu ilgtspéjigu un ilgsto$u attistibu; tade] aicina jaunattistibas valstis
stiprinat un mobilizét iek$zemes resursus, aktivi iesaistit privato sektoru, pasvaldibu iestades un pilsonisko
sabiedribu Eiropas kaiminattiecibu politikas darba kartiba, ka arf aicina $is valstis uznemties vairak atbildibas
par saviem Eiropas kaiminattiecibu politikas projektiem;

46. norada, ka Austrumu partneribas jaunatnes dimensijas stiprinaSana ir batisks ieguldijums ES un
austrumu kaiminvalstu attiecibas, kam nakamajos gados paveras liels potencials, un $o partnervalstu demok-
ratizacija un to tiesibu aktu saskanoSana ar Eiropas standartiem; atkartoti uzsver, ka 2011. gada ES 2011.
gada budzeta Eiropas kaimipattiecilbu un partneribas instrumentam pieskirto papildu 1 000 000 miljonu
Komisijai vajadzétu izdot Austrumu partneribas jaunatnes dimensijas stiprinasanai, nodrosinot:
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a) nelielas dotacijas, kas pieskiramas, izmantojot Komisijas vai ES delegacijas izsludinatus Eiropas un
Austrumu partneribas valstu jaunatnes organizacijam adresétus uzaicindgjumus iesniegt priekslikumus
par kopigiem projektiem;

b) stipendijas studentiem no Eiropas kaiminattiecibu politikas austrumu dimensijas valstim;

47.  atzinigi verte 2011. gada 2. februari Baltkrievijas atbalstam organizétas donoru konferences izna-
kumu, kura tika iegfti apméram EUR 87 miljoni, kas izmantojami cilvéktiesibu aizstavju parstavju atbal-
stam, arodbiedribu, pétniecibas centru un studentu organizaciju nostiprinasanai;

48.  atzimé ES aktivaku iesaistiSanos drosibas joma austrumu kaiminvalstis, izveidojot ES Robezu pali-
dzibas misiju Moldova un Eiropas Savienibas Uzraudzibas misiju Gruzija; aicina ES augsto parstavi arlietas
un drosibas politikas jautdjumos/Komisijas priekssédétaja vietnieci un EADD pastiprinat iesaistisanos
Piednestras un Dienvidkaukaza ieilguso konfliktu risinasana, pamatojoties uz starptautisko tiesibu princi-
piem, jo ipasi spéka neizmantoanu, pasnoteikSanos un teritorialo integritati, aktivak piedaloties pastavigas
un ad hoc strukttras konfliktu risindgjuma meklésanai, tostarp lidzsin€jos sarunu formatos, jo ipasi EDSO;

49.  aicina augsto parstavi arlietas un drosibas politikas jautajumos | Komisijas priekssédétaja vietnieci un
EADD izstradat vairak uzticibas veicinaSanas pasadkumu un programmu, tostarp uzsakot jaunas misijas un
iedzivotajiem paredzetas komunikacijas stratégijas un apsverot pragmatiskas sadarbibas iniciativas, piemeé-
ram, kontaktéSanos ar pilsonisko sabiedribu, vienlaicigi paturot spéka ES neatziSanas politiku, lai atbalstitu
pilsonisko kultiiru un kopienu dialogu; uzsver, ka ir svarigi ar EKP, Austrumu partneribu un asociacijas
noligumu sarunam stiprinat labu kaimipattiecibu principu, ka ari attistit regionalo sadarbibu; uzskata, ka ES
ipaSajiem parstavjiem joprojam ir svariga loma, jo ipasi, ja vinu pilnvaras ietilpst regionalais aspekts, ka tas ir
attieciba uz Dienvidkaukazu; uzsver, ka jaisteno vairak un kvalitativaki pasakumi, kas risinatu regiona
ilgstosos konfliktus, kuri ir $kérsli daudzpuséjai dimensijai;

50.  $aja sakara vér§ uzmanibu uz faktu, ka jebkada progresa trikums Dienvidkaukaza neatrisinato
konfliktu atrisinasana ir kavéjis regiona jebkadu sadarbibu (izpemot Regionala vides centra sadarbibu) un
jo 1pasi attieciba uz dialogu, ko sava starpa risina $o valstu pilsoniskas sabiedribas, jaunatnes organizacijas
un neatkarigie plassazinas lidzekli, ka arf uz ekonomisko sadarbibu, un aicina EEAS pielikt visas piles, lai

51.  uzskata, ka, lai neparslogotu ES delegacijas 3ajas zemés un lai pastiprinatu ES iesaisti ilgstosu
konfliktu risinajumos, kas giti starptautisku sarunu cela, jo ipasi attieciba uz Piedpestras un Dienvidkaukaza
regioniem, lietderigs lidzeklis var biit Eiropas Savienibas ipaso parstavju (EUSR) iecel$ana; uzsver, ka EUSR
darbibu jakoordiné augstajai parstavei arlietas un drosibas politikas jautajumos | Komisijas priekssédétaja
vietniecei;

52.  pauz nopietnas bazas par to, ka piespiedu karta parvietotam personam (gan bégliem, gan valsts
ieksiené parvietotam personam) partnervalstis notikusu brunotu konfliktu dé] joprojam ir liegtas tiesibas,
tostarp tiesibas uz atgrie$anos, ipasumtiesibas un tiesibas uz personigo drosibu; aicina visas puses nepar-
protami un bez nosacfjumiem atzit minétas tiesibas, vajadzibu tas nekavéjoties istenot un rast steidzamu §is
problémas risinajumu, kas atbilstu starptautisko tiesibu principiem; $aja sakara aicina Komisiju un ES
dalibvalstis joprojam sniegt un palielinat ES palidzibu un finansialo atbalstu tam Austrumu partneribas
valstim, kas risina $o situaciju, jo ipasi palidzot atjaunot un buvét vajadzigas €kas un celus, Gdensapgades
un elektroapgades infrastruktiiru, slimnicas un skolas;
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Eiropas Parlamenta loma

53.  uzsver Eiropas Parlamenta lielo nozimi politisko debasu sekmé$ana un ta lomu brivibas un demok-
ratijas stiprinaana partnervalstu vidd, tostarp parlamenta véléSanu novéroSanu misiju darbibu; uzsver ta
apnems$anos palielinat darba konsekvenci ar dazadu parlamentaro struktiru palidzibu, stiprinat attiecibas ar
pilsonisko sabiedribu un savu struktiru darbibu efektivitati, tostarp labak izmantot savas delegacijas
parlamentu sadarbibas struktiiras;

54.  atkartoti apstiprina stingru atbalstu EURONEST parlamentarajai asamblejai, uzsverot tas nozimi
demokratijas un demokratisku iestazu stiprinasana un Austrumu partneribas parlamentara aspekta padzili-
nasana; uzskata, ka $adas asamblejas devums biis noderigs pastiprinatas EKP isteno$ana un sniegs pievienoto
vértibu visam pusém, ko interesé sadarbibas, solidaritates un savstarpéjas uzticéSanas nostiprinasana un
labakas prakses popularizésana; pauz viedokli, ka Baltkrievijas parlamenta locekli ir laipni aicinati piedalities
EURONEST parlamentaraja asambleja, tacu tikai péc tam, kad Baltkrievijas parlaments biis demokratiski
ieveléts un Eiropas Savieniba to biis atzinusi;

55.  uzsver Eiropas Parlamenta nozimi visos EKP attistibas posmos un jomas gan stratégisko izvéles
iespju formulésana, gan EKP istenosanas parbaudiana, un atkarto apnemsanos ari turpmak izmantot
savas tiesibas kontrolét EKP istenoSanu, arl regulari apspriezoties ar Komisiju par EKPI piemérosanu;
tomér pauz nozélu par ierobeZoto piekluvi dokumentiem un iesp&jam apspriesties, sagatavojot attiecigo
programmu dokumentus, aicina saskapa ar LESD 218. panta 10. punktu, kura teikts, ka Parlamentu
nekavgjoties un pilnigi informé visos procedirras posmos, sniegt Parlamentam piekluvi pilnvaram, kas
pieskirtas sarunam ar EKP partnervalstim par visiem starptautiskajiem noligumiem;

56.  atzinigi vérté Padomes lémumu 2011. gada otraja pusé sasaukt otro Austrumu partneribas sanaksmi;
$aja sakara aicina ES dalibvalstis $o iesp&ju izmantot, lai apzinatu sasniegto progresu un turpmak parskatitu
Austrumu partneribas stratégiskds pamatnostadnes tadéjadi, ka ta varétu turpinat sniegt batiskus rezultatus;

57.  uzdod priekssédétajam nositit $o rezoliiciju Padomei, Komisijai, Komisijas prickssédétaja vietniecei/
Savienibas augstajai parstavei arlietas un drosibas politikas jautajumos, Eiropas Argjas darbibas dienestam,
Regionu komitejai, EKP valstu valdibam un parlamentiem, EDSO un Eiropas Padomei.

Eiropas kaiminattiecibu politikas dienvidu dimensijas parskatisana
P7 TA(2011)0154

Eiropas Parlamenta 2011. gada 7. aprila rezoliicija par Eiropas kaiminattiecibu politikas dienvidu
dimensijas parskatiSanu

(2012/C 296 E/17)
Eiropas Parlaments,

— pemot véra Eiropas kaiminattiecibu politikas (EKP) attistibu kops 2004. gada un jo Ipasi Komisijas
progresa zinojumus par tas istenosanu,

— nemot véra ar Egipti, Izraélu, Jordaniju, Libanu, Maroku, Palestiniesu pasparvaldi un Tunisiju kopigi
pienemtos ricibas planus,
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